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Zempl
HIBBETÉSI DÍJ :

hivatalos hirdetéseknél: 
Minden egyes szó után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg 30 kr.

ELŐFIZETÉSI AS:
Egész évre 6 frt 
Félévre 
Negyedévre 1 frt 50 kr.

Kiemelt, diszbetük s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 
minden □ centimeter 
után 3 kr. számittatik.

Bérmentetlen levelek csak 
ismert kezektől fogadtat­

nak el.

Kéziratok nem adatnak 
vissza.rszi-

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.Egyes szám át a 20 kr.

Hirdetések a „Zemplén 
nyomdájába küldendők.A 27ÍItteríe2 minden gar 

mond sor dijja 20 kr.

(üegjvleiiik minden vasárnapon.)
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A tüzesetek és a biztosítás.
Zemplénmegye szintén azon megyék 

közé tartozik, melyekben a tűzvészek csak­
nem rendesen évenként nagy pusztításokat 
visznek véghez. A tüzesetek legnagyobb szá­
zaléka leginkább az aratás utáni időszakra 
esik. amidőn a gyúanyagok nagyobb töme- 
aekben halmoztatnak össze, habar az sem 
ritka eset: hogy a tavaszi szeles idők beáll­
tával egész falvak esnek e méltán rettegett 
elem zsákmányául, miáltal annyi száz meg 
száz család valóságos koldusbotra jut.

A gyakori tüzesetek okait egyik egy, 
másik más oly körülményben keresi, mely a 
veszély előidézéséhez természeténél fogva 
leo-közelébb áll, mindamellett vannak tűzi sze­
rencsétlenségek, melyeket mindig egy bizo­
nyos okföre visszavezetni nagy tévedés, miu­
tán, különösen utóbbi időkben, a tapasztalás 
azt bizonyítja: hogy ez abnormis helyzet a tulaj- 
donképeni biztosítási eszme korrumpálásából 
származik, amennyiben vannak oly társula­
tok, melyek, különösen tüzesetek után, ügy­
nökeikkel felkerestetk az ily vidékeket, akik 
aztán ígérnek mesés előnyöket s a legked­
vezőbbnek látszó feltételek maszlagával hó­
dítják el a különben isjcorlátoh észjárású né­
pet, csakhogy megtizóik részére minél na­
gyobb üzletet köthessenek.

Köztudomású dolog, hogy az e íajta há­
zalók igen csekély, vagy pedig éppen semmi 
fizetésben sem részesülnek s a biztosítási di­
jak után eső bizonyos százalékra vannak csak 
utalva. E szélhámos urak gyakran megteszik 
azt: hogy — eltekintve a biztosítás üdvös 
eszméjétől — egy 200—300 frtot érő épüle 
tét 5 - 600 írtban biztosítanak s Ígéretet 
tesznek a könnyenhivö teleknek, hogy ar 
esetén teljes kártalanításban fognak része­
sülni. Ily körülmények között legkevés e

sem csodálható, ha a szerencsétlenség csa­
pásai alatt akadnak oly elkeseredett vagy 
számitó egyének, kik jól bebiztosított épüle­
teiket, szántszándékkal vagy magok dobják 
a lángok martalékául vagy pedig felfogadott 
bűnös kezek által gyuj tátják fel azokat, a ma 
biztos hiedelemben, hogy káraik teljes meg­
térítése mellett, még egy jókora összeget 
zsebre is dughatnak. Nem egyszer történt 
már, hogy a bűnös spekuláczió ilyetén elmé­
letét a gyakorlat nemcsak nem sanctiónalja, 
de egyenesen dugába dönti azt; amennyiben 
az illető társulatok, ahelyett, hogy a biztosí­
tott összeget kifizetnék, a kárfelvételt alku 
tárgyává teszik, melynek sikerültével (ez pe­
dig legtöbbnyire sikerül) még a valódi kár 
sem téríttetik meg. Nagyon természetes, hogy 
ezáltal a biztosítás erkölcsi alapja lesz meg­
ingatva, mely a nyerészkedés kizárásával van 
hivatva a szerencsétlenségben valódi segélyt 
nyújtani. — Ily körülmény mellett nem csoda, 
ha a biztosító közönség az eszme iránt kö­
zömbössé lesz és attól idegenkedéssel fordul 
el; de másrészt a szolid alapon nyugvó tár­
sulatok is oda kényszerittetnek, hogy dijjai- 
kat túlságosan emeljék, vagy pedig az ily 
tűzveszélyes helyeket mint az már megyénk 
felaö részében is történt --- a biztosításból 
véglegesen kizárják.

Több helyről értesültünk a biztosítás 
üdvös eszméjének hátrányára szolgáló hason 
ügynöki üzelmekről, melyek egynémelyike, 
mint az úgynevezett >:>Slavia biztositó társu­
lat4 veszélyes közgazdasági iránya mellett, 
még államellenes tendencziákat is rejteget 
köpönyege alatt. E társulat ügynökei — mint 
a ^Sáromegyei Közlöny4-ben olvassuk — 
azzal csábítják a népet a ,Sláviác-hoz, hogy 
mennyire kívánatos es hasznos ranezve, ha 
vagyonát oly társulatnál biztosítja, mely ,sem­
mibe sem veszi a magyarositási mozgalmat/

de a tót nép anyanyelvén űzi humbugját 
Bizony ily ügynök-missionáriusok annyit ron 
tanak pálinkázás közben a nép jellemén, hogy 
Isten a megmondhatója: mily káros gyümöl­
csöket fog ez még teremni. Ha már az or­
szág törvényei megengedik külföldi társula­
toknak az üzletkötést a magyar hazában, 
szükségszerű volna, ha törvényhozóink elha­
tároznák azt is, hogy csak oly üzlettársadat 
bírhat minálunk működési jogosultsággal, 
mely hivatalos működésében az állam nyelvét 
használja.

A fent elősorolt abnormis helyzet or­
voslása végett a borsod-megyci gazdasági 
egylet közelébb feliratot intézett a belügy­
minisztériumhoz, kifejtvén azon okokat, me­
lyek nemzetgazdászati szempontból a közjóiét 
és emelkedés leigázói s kitüntetve azon mó­
dozatot, mely az efajta biztosítási üzelmek, 
nevezetesen a házalás beszüntetésével, a 
biztosítási eszme üdvös hatásának jótékony 
szárnyait kiterjesztve, helyzetünket a régi jó 
stádiumba tereli vissza.

Nincs kétségünk a felett, hogy megyénk 
gazdasági egyesülete hasonló módon és szel­
lemben szintén mindent eifog követni, hogy 
az ily, sok veszélyt rejtő visszaélések végre 
valahára erélyes miniszteri rendelet által meg- 
szüntettessenek.

Addig is azonban, mig e tekintetben ko­
moly, messzebbható lépések történnének, 
lapirói kötelességünknek tartjuk a népet ova- 
kodásra, az elöljáróságok figyelmét pedig 
arra hívni fel: hogy a házaló ügynökök mű­
ködését a leg éberebb szemekkel kisérje s 
azok fondorkodását, a nép közjava felett őr­
ködő kötelméhez hiven, lehetőleg akadá­
lyozza meg.
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Szemere-hagyományok.

Tompa Mihály levele Szemere Miklóshoz.
Hanva, 1852. okt. 1.

Kedves szeretett Miklóskám! Megne ütkoz^ 
zél levelem színének sárgaságos voltán, ) mert 
ez bizony nem azt teszi, mintha az en lra^ a * 
igaz szeretetem s levélírás! kedvem sapa na , 
hanem a többi szin elfogyván végié e ez is
hozzá kell nyúlnom. , .

Igen jól esett leveledet olvasnom es igen 
rosszul esett, hogy hozzád nem mehettem, ámbár 
akkor meg az esett volna rosszul, . °£>y ^ ^
voltál; Így van az életben! Egy jolesikre, két, 
három rosszulesik esik. Vas Gyularo egy, 
szót! Nem képzelheted mennyire kezdek en azo 
állapotba esni, melyet te egykor nekem magy 
ráztál s melyet én egykor neked nem 1 •
Iszonyúan romlik a memóriám s feledékeny le 
szék, különösen az arcz-emlékezet hagy e s 
ismerek az emberekre, vagy rájok osmerek' 
nem tudom hogy hívják. Gyakran nekem r 
egy ember, melegen üdvözöl, én 1 cgen' 
rá s nem tudom kicsoda? s az iszonyú 
lesz rá s resteli. hogy megszólított engem, h
az ő hite szerint ölet nem a'<ar°in hoo-v 
Máskor, hogy ezt kikerüljem, úgy es ’ ,
ha rám kiált valaki: szervusz M*s a . s > ,
ugrik, minden gondolkodás nelku az 
is, társalgunk, beszélünk, nevetünk s a mint

*) Költőnk levelét sárga papírra irta. Szerk.

nem tudod, hogy ki volt az az ember, a kivel 
én igy jártam, úgy nem tudom én. Barátom! 
legközelebb Kassán igen szívesen megszólít Vas 
Gyula, én rábámulok s meg nem ismerem! iszo­
nyúan resteltem ezt, mert én ezt a fiút nemcsak 
igen régen ismerem, de szeretem is! Ilyen bo­
lond históriák történnek én velem !

Te beteg vagy Miklóska1 Nem jó, őszszel 
kivált a hideg fontosabb, mint nyárban; él-e 
még Breznay vagy Moskovits ? csak segíthetné
nek rajtad !

Kerényi ugy-e Kerenyi ?! Bizony barátom, 
ha húsz éves korában tudná, látná az ember: 
miről kell lemondania s mik várják az életben, 
ritka várná be a 2I-ik évet! Képzelheted mint 
meglepett, meghatott engem is tragicus halalanak 
hire ■ hidd el olv boldogtalannak éreztem maga­
mat’isi Úgy lefosztatottnak láttam a zöld lom­
bot" az emberi életről, hogy nem tartóztathattam 
szemeimet a könybelábbadástól! Abban igazad 
van, az a nemtelen bírálat confundáita, attól óta 
sohsem birt egyenesen megállani, mint egy fér­
get hordozta lelkében ezt a bántalmat! Lásd 
nem kell csak ilyen história! a legtehetségesebb 
ember megölve van. Egyébiránt én ezt a nem 
télén bírálatot nem az Erdélyiének, de a Lsa 
szárénak tartom, ki azt szakegységből ^ irta, 
azonban bizonyos benne nem vagyok; akar kié 
gyalázat érte rá! Aztán barátom az a Petőfi 
szava is minő volt! .Kerényi, kiről némelyek azt 
mondják, hogy nem költő ezt csak neveti s 
vígan hintázza magát karos székében* meg tel- 
elevenítő a gyálazatot, a nélkül, hogy ezt meg- 
czáfolta volna, erélyesen megmutatván, hogy 
Kerényi költő. Igazán, hidd el, nem akarok gon­

dolkodni s írni sorsáról! Mert ez nekem any- 
nyira fáj!

Én nem írtam neki; a neked irt levél itt 
van nálam; ha neked nincs tőle több: vedd visz- 
sza; ha van: hadd nálam ezt emlékül.

Siikeyről mit mondjak? Van ember Pesten
sok, ki ötét valódi b.......... nak tartja, én ezt
nem mondhatom, mert vele olyan viszonyom 
nem volt, melyből ítélhetnék, hanem a haza feletti 
viczeit akar miből történjenek azok: nem szere­
tem s igen megítélem érte. Én ezekkel az em­
berekkel máskép vagyok! Én soha velők vitába 
nem elegyedem, mert ezeknek nem az a ten- 
dentiájok, mi a régi literátori jó világban volt, 
hogy a vita által az igazság jöjön napfényre s 
azonban jó elszoródás és mulatság is legyen az; 
ezek elviszik nevedet és állításaidat, természete­
sen elferdítve a legéretlenebb ficzkók közé: a 
Pilvaxba, hova s ott röhögnek rajtad. Azért én 
ha neked volnék, az ilyen emberekkel sohse 
volnék komolyan; leveled tartogatom arra a 
czélra, mire írtad, de ha akarod nem hozom elő, 
mert úgy is itt azt mondaná, hogy ö nem úgy 
és azt állította előtted. Te Miklóska mindig csak 
fényét és méltóságát látod ennek a mi leteraturai 
életünknek, nem tudsz azon szemét és piszokról, 
mely bennünket ékesít; azon éretlen, hányaveti, 
leröhögő, kegyeletnélküli aljasságokról, me­
lyek most az úgynevezett szépirodalom ifjú óriásait 
jellemzik és feltüntetik. Hát az a pajtásság! Az 
még a hallatlan! Úgy, hogy a legönhittebb vakmerő­
séggel fogja neked Atádi uram megmutatni, hogy: 
Magyarországon csak két költő existál. Persze a 
lapok felveszik; — tehát a szerkesztők is vagy 
igen becsületes, vagy igen okos emberek.
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Zemplén

Társadalmi és szépirodalmi közlöny.
(Megjelenik minden vasárnapon.)

BIBBSTÉSI DÍJ :
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden egyes szó után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt, diszbetük s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 
minden □ centimeter 
után 3 kr. számittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdetései a .Zemplén11 
nyomdájába küldendők.

A tüzesetek és a biztosítás.
Zemplénmegye szintén azon megyék 

közé tartozik, melyekben a tűzvészek csak­
nem rendesen évenként nagy pusztításokat 
visznek véghez. A tüzesetek legnagyobb szá­
zaléka leginkább az aratás utáni időszakra 
esik. amidőn a gyúanyagok nagyobb töme- 
vrekben halmoztatnak össze, habár az sem 
ritka eset: hogy a tavaszi szeles idők beáll­
tával egész falvak esnek e méltán rettegett 
elem zsákmányául, miáltal annyi száz meg 
száz család valóságos koldusbotra jut.

A gyakori tüzesetek okait egyik egy, 
másik más oly körülményben keresi, mely a 
veszély előidézéséhez természeténél fogva 
leo-közelébb áll, mindamellett vannak tűzi sze­
rencsétlenségek, melyeket mindig egy bizo­
nyos okföre visszavezetni nagy tévedés, miu­
tán. különösen utóbbi időkben, a tapasztalás 
azt bizonyítja: hogy ez abnormis helyzet a tulaj- 
donképeni biztosítási eszme korrumpálásából 
származik, amennyiben vannak oly társula­
tok, melyek, különösen tüzesetek után, ügy­
nökeikkel felkerestetk az ily vidékeket, akik 
aztán ígérnek mesés előnyöket s a legked­
vezőbbnek látszó feltételek maszlagával hó­
dítják el a különben isjkorlátok észjárású né­
pet, csakhogy megtizóik részére minél na­
gyobb üzletet köthessenek.

Köztudomású dolog, hogy az e lajta há­
zalók igen csekély, vagy pedig éppen semmi 
fizetésben sem részesülnek s a biztosítási di­
jak után eső bizonyos százalékra vannau csak 
utalva. E szélhámos urak gyakran megteszik 
azt: hogy — eltekintve a biztosítás üdvös 
eszméjétől — egy 200—300 ^rtot; erP dpüle 
tét 5 - 600 írtban biztosítanak s Ígéretet 
tesznek a konnyenhivö teleknek, hogy ar 
esetén teljes kártalanításban fognak része, 
sülni. Ily körülmények között legkevés e

sem csodálható, ha a szerencsétlenség csa­
pásai alatt akadnak oly elkeseredett vagy 
számitó egyének, kik jól bebiztosított épüle­
teiket, szántszándékkal vagy magok dobják 
a lángok martalékául vagy pedig felfogadott 
bűnös kezek által gyujtátják fel azokat, ama 
biztos hiedelemben, hogy káraik teljes meg­
térítése mellett, még egy jókora összeget 
zsebre is dughatnak. Nem egyszer történt 
már, hogy a bűnös spekuláczió ilyetén elmé­
letét a gyakorlat nemcsak nem sanctiónálja, 
de egyenesen dugába dönti azt; amennyiben 
az illető társulatok, ahelyett, hogy a biztosí­
tott összeget kitizetnék, a kárfelvételt alku 
tárgyává teszik, melynek sikerültével (ez pe­
dig legtöbbnyire sikerül) még a valódi kár 
sem téríttetik meg. Nagyon természetes, hogy 
ezáltal a biztosítás erkölcsi alapja lesz meg­
ingatva, mely a nyerészkedés kizárásával van 
hivatva a szerencsétlenségben valódi segélyt 
nyújtani. — Ily körülmény mellett nem csoda, 
ha a biztosító közönség az eszme iránt kö­
zömbössé lesz és attól idegenkedéssel fordul 
el; de másrészt a szolid alapon nyugvó tár ­
sulatok is oda kényszerittetnek, hogy dijjai- 
kat túlságosan emeljék, vagy pedig az ily 
tűzveszélyes helyeket mint az már megyénk 
felső részében is történt ---- a biztosításból 
véglegesen kizárják.

Több helyről értesültünk a biztosítás 
üdvös eszméjének hátrányára szolgáló hason 
ügynöki üzelmekröl, melyek egynémelyike, 
mint az úgynevezett >;>Slavia biztositó társu­
lat4 veszélyes közgazdasági iránya mellett, 
még államellenes tendencziákat is rejteget 
köpönyege alatt. E társulat ügynökei — mint 
a ^Sáromegyei Közlöny4-ben olvassuk — 
azzal csábítják a népet a .SláviáMioz, hogy 
mennyire kívánatos es hasznos ranezve, ha 
vagyonát oly társulatnál biztosítja, mely »sem­
mibe sem veszi a magyarositási mozgalmat/

de a tót nép anyanyelvén űzi humbugját 
Bizony ily ügynök-missionáriusok annyit ron 
tanak pálinkázás közben a nép jellemén, hogy 
Isten a megmondhatója: mily káros gyümöl­
csöket fog ez még teremni. Ha már az or­
szág törvényei megengedik külföldi társula­
toknak az üzletkötést a magyar hazában, 
szükségszerű volna, ha törvényhozóink elha­
tároznák azt is, hogy csak oly üzlettársuíat 
bírhat minálunk működési jogosultsággal, 
mely hivatalos működésében az állam nyelvét 
használja.

A fent elősorolt abnormis helyzet or­
voslása végett a borsod-megyei gazdasági 
egylet közelébb feliratot intézett a belügy­
minisztériumhoz, kifejtvén azon okokat, me­
lyek nemzetgazdászati szempontból a közjóiét 
és emelkedés leigázói s kitüntetve azon mó­
dozatot, mely az e fajt a biztosítási üzelmek, 
nevezetesen a házalás beszüntetésével, a 
biztosítási eszme üdvös hatásának jótékony 
szárnyait kiterjesztve, helyzetünket a régi jó 
stádiumba tereli vissza.

Nincs kétségünk a felett, hogy megyénk 
gazdasági egyesülete hasonló módon és szel­
lemben szintén mindent elfog követni, hogy 
az ily, sok veszélyt rejtő visszaélések végre 
valahára erélyes miniszteri rendelet által meg- 
szüntettessenek.

Addig is azonban, mig e tekintetben ko­
moly, messzebbható lépések történnének, 
lapirói kötelességünknek tartjuk a népet ova- 
kodásra, az elöljáróságok figyelmét pedig 
arra hívni fel: hogy a házaló ügynökök mű­
ködését a leg éberebb szemekkel kisérje s 
azok fondorkodását, a nép közjava felett őr­
ködő kötelméhez hiven, léhetöleg akadá­
lyozza meg.

,N.
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Szemere-hagyományok.

Tompa Mihály levele Szemere Miklóshoz.
Hanva, 1852. okt. I.

Kedves szeretett Miklóskám 1 Megne ütköz­
zél levelem színének sárgaságos voltán, ) mert 
ez bizony nem azt teszi, mintha az en iraa a 1 
igaz szeretetem s levélirási kedvem sapadna; 
hanem a többi szin elfogyván végié e ez is
hozzá kell nyúlnom. , .

Igen jól esett leveledet olvasnom es igen 
rosszul esett, hogy hozzád nem mehettem, am ar 
akkor meg az esett volna rosszul, °§y e e 
voltál; Így van az életben! Egy jolesikre, két, 
három rosszulesik esik. Vas Gyularo egy, 
szót! Nem képzelheted mennyire kezdek en azo 
állapotba esni, melyet te egykor nekem magya­
ráztál s melyet én egykor neked nem hittem. 
Iszonyúan romlik a memóriám s feledékeny le­
szek, különösen az arcz-emlékezet hagy e s 
ismerek az emberekre, vagy rájok ósmere 1 
nem tudom hogy hívják. Gyakran nekem r 
egy ember, melegen üdvözöl, én hí <-gen ' 
rá s nem tudom kicsoda? s az iszonyú 
lesz rá s restell, hogy megszólított engem, k 
az ö hite szerint ötét nem akar°n^ . ho 
Máskor, hogy ezt kikerüljem, úgy es ' ?
ha rám kiált valaki: szervusz Mis a . s a> a én 
ugrik, minden gondolkodás nelkü az 
is, társalgunk, beszélünk, nevetünk s a mint

*) Költőnk levelét sárga papirra irta. S/.erk.

nem tudod, hogy ki volt az az ember, a kivel 
én igy jártam, úgy nem tudom én. Barátom! 
legközelebb Kassán igen szívesen megszólít Vas 
Gyula, én rábámulok s meg nem ismerem! ísszo- 
nyuan resteltem ezt, mert én ezt a fiút nemcsak 
igen régen ismerem, de szeretem is! Ilyen bo­
lond históriák történnek én velem !

Te beteg vagy Miklóska1 Nem jó, öszszel 
kivált a hideg fontosabb, mint nyárban; él-e 
még Breznay vagy Moskovits ? csak segíthetné
nek rajtad !

Kerényi ugy-e Kerényi?! Bizony barátom, 
ha húsz éves korában tudná, látná az ember: 
miről kell lemondania s mik várják az életben, 
ritka várná be a 21-ik évet! Képzelheted, mint 
meglepett, meghatott engem is tragicus halalanak 
hire - hidd el olv boldogtalannak éreztem maga­
mat’is! Úgy lefosztatottnak láttam a zöld lom­
bot" az emberi életről, hogy nem tartóztathattam 
szemeimet a könybelábbadástól! Abban igazad 
van, az a nemtelen bírálat confundalta, attól óta 
sohsetn birt egyenesen megállani, mint egy fér­
gét hordozta lelkében ezt a bantalmat! Lásd 
nem kell csak ilyen história! a legtehetségesebb 
ember megölve van. Egyébiránt én ezt a nem 
télén bírálatot nem az Erdélyiének, de a Lsa 
szárénak tartom, ki azt szakirigységből irta, 
azonban bizonyos benne nem vagyok; akar kié 
gyalázat érte rá! Aztán barátom az a Petőfi 
szava is minő volt! .Kerényi, kiről némelyek azt 
mondják, hogy nem költő ezt csak neveti s 
vígan hintázza magát karos székében* meg tel- 
elevenítő a gyálazatot, a nélkül, hogy ezt meg­
cáfolta volna, erélyesen megmutatván, hogy 
Kerényi költő. Igazán, hidd el, nem akarok gon­

dolkodni s írni sorsáról! Mert ez nekem any- 
nyira fáj!

Én nem Írtam neki; a neked irt levél itt 
van nálam; ha neked nincs tőle több : vedd visz- 
sza; ha van: hadd nálam ezt emlékül.

Sükeyről mit mondjak ? Van ember Pesten
sok, ki ötét valódi b.......... nak tartja, én ezt
nem mondhatom, mert vele olyan viszonyom 
nem volt, melyből ítélhetnék, hanem a haza feletti 
viczeit akar miből történjenek azok: nem szere­
tem s igen megítélem érte. Én ezekkel az em­
berekkel máskép vagyok! Én soha velők vitába 
nem elegyedem, mert ezeknek nem az a ten 
dentiájok, mi a régi literátori jó világban volt, 
hogy a vita által az igazság jöjön napfényre s 
azonban jó elszoródás és mulatság is legyen az; 
ezek elviszik nevedet és állításaidat, természete­
sen elferdítve a legéretlenebb ficzkók közé: a 
Pilvaxba, hova s ott röhögnek rajtad. Azért én 
ha neked volnék, az ilyen emberekkel sohse 
volnék komolyan; leveled tartogatom arra a 
czélra, mire Írtad, de ha akarod nem hozom elő, 
mert úgy is itt azt mondaná, hogy ö nem úgy 
és azt állította előtted. Te Miklóska mindig csak 
fényét és méltóságát látod ennek a mi leteraturai 
életünknek, nem tudsz azon szemét és piszokról, 
mely bennünket ékesít; azon éretlen, hányaveti, 
leröhögő, kegyeletnélküli aljasságokról, me­
lyek most az úgynevezett szépirodalom ifjú óriásait 
jellemzik és feltüntetik. Hát az a pajtásság! Az 
még a hallatlan! Úgy, hogy a legönhittebb vakmerő­
séggel fogja neked Atádi uram megmutatni, hogy: 
Magyarországon csak két költő existál. Persze a 
lapok felveszik; — tehát a szerkesztők is vágy- 
igen becsületes, vagy igen okos emberek.



Bártfai levél.
— Eredeti tudósítás —

Az idén voltam először Bartfan, de többé 
oda nem mennék még akkor sem, ha azt tud­
nám, hogy az egészségem helyreállításának mód 
jat egyedül Bártían ejthetném meg.

Olyan az a Bartfa, akar egy zsibvásár 
sürögnek-forognak erre, arra, isznak, fürdenek, 
megest leülnek, újra esznek és ez igy meg> 
napról- napra.

No de ezzel még nem mondtam meg, hogy 
miért nem mennék többé Bártfara.

Hát azért!
Ahogy' az ember belép a fürdőbe, azt se 

tudja kihez forduljon; valami emberforma meg­
mutatja, hogy itt az a lakás, amit kivettem, aztan 
az atyafi ott hagy a faképnél, mint szent 1 ál az 
oláhokat.

Valami ^igazgatóság® formájú czimtaola van 
ott egy ablak fölött, de bizony' ott csak biletta- 
kat osztogatnak, igazságot nem!

Egy hotel is tündököl, amelyikbe 25 család 
megfér, a többi mind üres lakóház, cselédség 
nélkül és ha az ember nem visz magával csele 
det, mindent magának kell végezni, mert azok 
a háztulajdonos urak nem elég, hogy nem mél 
tóztatnak egy felügyelőt, vagy szolgafélét a ház 
mellé adni, de még arról sem méltóztatnak gon­
doskodni, hogy az ember szép szóért, meg jó 
pénzért kapjon oda valakit.

Úgy7 5—6 házra esik egy egy' inspektor.
Ágybéliről szó sincs. Ha valaki például 

Bácskából ide fáradna úgy harmad, negyedma- 
gaval, ahogy szokás, el ne felejtsen ám ágybélit 
hozni, mert akkor megjárja. Pedig azok a tisztelt 
háztulajdonos urak gondolhatnának ám arra, hogy 
aki fürdőre megy, van, sőt kell, hogy ellátva 
legyen pénz dolgában és rá se hederit, ha több 
vagy kevesebb egy-két flóressel, de megkívánja, 
hogy a kellő kényelem meglegyen, de ezt azok 
a tisztelt háztulajdonos urak nem firtatják, mert 
tudják, hogy akinek Bártfara kell jönnie, úgyis
eljön, aztán elbánhatunk velők.

így aztán megesik az is, hogy az ember 
kénytelen-kelletlen maga végzi a dolgát és bele 
törődik sorsába, addig, ameddig a tűröm olaja
el nem fogy.

Hát még a restauratió!
Molnár uram, derék magyar ember, tartsa 

meg a jó Isten erőben, egészségben, de fogadjon 
a mellé az egyszál kelner mellé legalább egy 
felet még, mert a mire a hús megérkezik, azt 
se tudja az ember, evett é levest vagy mi ?

A hány vendég van, azt mind azaz egyszál 
Péter nevű kelner szolgaija, végre az én kedves 
Molnár uram is megindul, hogy a „zahlen -t
kiáltókat kielégítse.

Valóságos középkori állapotok!
Azután, mikor az ember el akar utazni 

Bártfáról, nincs ember, akitől kocsi dolgában 
felvilágosítást kapna, hogy hat »nem tudom, 
aligha nem, talán® ilyren formán küldik az embert
innen oda, onnan meg ide.

Ennek aztán az a vége, hogy holmi zsaroló 
fuvaros, miután nincs neki előírva, menny it kö­
vetelhet fuvarbér fejében, elkér egytől 6 irtot, 
mástól pedig tizet, ahogy jön, előbb végig nézi 
a »Kundschaft* -ot és ha jó formás, akkor meg­
szorítja a dolgot.

Directió, rendőrség, ellenőrzés, semmi, 'g

a CSÍtvS£*n°l ember a nappali Uradalmat 

kipihenendő, kénytelen meghallgatni \a 
széd amorosának szánt szerena e . hanem

A város kezében volna ez^ & be az
a város — gondolja maga an hadd le-
ajtót majd valaki hátul® vagy ,ha pe . 
gyen per. - min, ezt «»to monda*, * ^

Pedig teremtugyse, hogy k* 
dóért, hogy Úgy elvetik a gondját, azért
minden ember haza. -i, se tudta

1 ' i_ ,-ku -unit es azelőtt meg
a! gondoskodik jövőre meg-

Darvas Aladár,

Különfélék.

Mi az Arany hívását vagy jövetelét illeti: 
abból az idén semmi sem lett; a mint Kassáról 
megszabadultam, írtam neki, akkor még csak 
auguszt. közepe volt, remélem, hogy október 
elején kezdődvén iskolájok, szeptemberben lejö­
het, azonban ő egész családjával Szalontán a 
pátriában mulatván: ebből mi sem lett, arra az 
esetre hívtalak volna én téged, vagy hivattalak 
az Arany és Szász jövetelével, de egyikből sem 
lett semmi, sajnáltam volna, ha hideglelésed miatt 
ők itt lévén, te hozzánk nem jöhettél volna. Beh 
kapitálisán mulattunk volna együtt, mert ezek 
nem olyan legénykék ám mint Jánoska.

Az a vers, melyet nálam láttál németül 
Csörsz árka a Kertbeny fordítása volt s re­
mélem ez is fog paradirozni, vagy is inkább 
parodirozni a magyar, azaz 100 magyar költő 
közt, ad normám: 100 mese, 100 képpel; sze­
gény ember! csak nevet akar adni nem költe­
ményt; én barátom egyébaránt, mitsem tudok 
a vállalatról, nem is akarok, tőled hallom az 
egészet, de téged is kérlek ki ne mondd senki­
nek, hogy velem tudattad, hogy én nem tudá­
som által menthessem magamat, mert én ugyan 
hozzá nem járulok, segédkezet neki nem nyújtok.

Engem barátom öt hét elteltével formasze- 
rint kihallgattak Kassán es azt mondák: mig 
Bécset megjárja vallomásom: addig megengedi 
a haditörvényszék és a tábornok ur, hogy haza­
jöhessek. Irományaim pedig addig ott maradnak, 
így én megszabadultam-e vagy csupán itthon 
vagyok nem tudom; annyi bizonyos, hogy iro­
mányaim oda vannak, talán ott is vesznek; csak 
nem egészen kész és nagy szeretettel dolgozott 
Virágregéim kézirata is ott van; ha meg nem

Személyi hírek. B. Fi 11 e n b aum F eren c z 
kir. törvszéki elnök négy heti szabads 
utazott. Paxi Karoly honvedezredes uj allo 
mása elfoglalása végett pénteken költözött el 
városunkból. Szánky Nándor kir. honvedez 
redes tegnap az esti vonattal megérkezett.

Népünnepély. Szent István napjan Buda­
pesten rendezendő nagyszerű népünnepély ezer 
tagú rendező bizottságába meg választatott lapun 
szerkesztője is s ma megkaptuk a »programmot << 
a gombjlyukban hordozandó jelvenynyel együtt. 
Annyi mindenféle érdekes dolog van e programúi­
ban/hogy valóban jól fog mulatni aki ott lehet 
Lesz például ökörsütés, a pecsenyéből ehetik aki 
csak hozzá fér. Ehhez aztán lesz szinten ingyen 
több hordó bor. (Annyi népnek!) Lesznek ver­
senyek is: friss viz-ivás verseny, legszebb hölgyek 
szépség versenye, legszebb női szemek versenye, 
kis kezek, nagy fejek, nagy orrok, nagy írnek, 
versenye, legmagasabbak, legalacsonyabbak, leg­
kövérebbek versenye stb. Aki teheti, ne mulas­
sza el meg tekinteni e népünnepélyt, amilyen 
még nem volt.

Lapunk közelebbi számában tévés volt azon 
hírünk, hogy tűzoltóink a legenye-mihalyii állo­
mási főnök sürgönye folytán mentek volna a tűz­
zel meglátogatott a.-regmecziek segélyére, mert 
az egylet tagjai a helybeli szolgabiróság által 
szólittattak fel s ez rendelt alájuk kocsikat is. 
A beégett épületek nagy részt biztosítva voltak 
s az illető biztosító társulat részéről a tűzoltó egylet 
valószínűleg jutalomban is fog részesülni. ,

Egy hét-nyolez éves fiút fogott el szerdán 
a rendőrség, ki a Zsólyomkán egy ház felgyujtása 
által illuminácziót akart rendezni- A »ki esi hen­
na gy® gézengúz azzal védekezik, hogy ót egy 
más fiú megöléssel fenyegette, ha a gyújtást meg 
nem kísérli. A tüzet ideje korán észrevették és 
sikerült azt beoltani. Azon egyént, ki a gyerme­
ket a gyújtásra bujtogatta, kipuhatolni nem si­
került és igy a bűnvádi eljárás alá nem vonható 
kis fiú szabad lábra helyeztetett.

Tűz. Pénteken éjjel, tizenegy óra tájban az 
u. n. Csörgő határszéli korcsma leégett. Az éj­
jeli őrség, mely a tűzoltó őrtanyán jelezte a ve­
szedelmet, nagyon is buzgón járt el; amennyiben 
a tüzet a városban levőnek jelentvén, a kürtös

1 loVnqság alarmiroztatott. Tüzol- 
vészjele által a la S ^ miután látták, hogy
tóink szinten k^o ^ a várostól, csakhamar

sís-ís % mss mi tzmrmsh* ~ f« • — w
örszoba berepde^tak tulajdonosaira olykor »nem 

A zugkavehazak fel Közelebb a
szeretem* nap ^ ya y négy zugkávéhá-
szolgabirósag a a_ minthogy a zárórákat

s miÜőn fizetnem akartak, 
meg nem t yönyörüségesen hűvösre tétettek.=S>' Par ° ff u„y van értelme az ítéletnek —
ha az’vTg /Ts haftatik, de akkor még több é,
tómé vám ha a végrehajtás sz.gorral törte-

nik “Modern szemtelenség. A keddi hetivásáron 
eov helybeli tisztességes no krumplit vásárolt 
egy kis géresi embertől s midőn annak fizetni 
akart W M. izraelita a nőt mmoen ok nélkül 
ellökte a szekértől. A n& megbotrankozva a durva 
föllépésen, csak ennyit szólt .hagyjon nekem be- 
két mert fizetnem kell," W. ur meg erre azzal 
felelt hogy a nőbe belérugott. Az efféle föllépést 
a törvény csak pénzbüntetéssel sújtja pedig az 
ilyen henczegö ur igazán megérdemelne a -

dUtyNehány hét előtt jeleztük, hogy felvidéki 
atyánkfia, nagy csapatokban vonultak le az ah 
földre, hogy az aratáson egy kis telere való sze- 
rezzenek be. Most már vissza fele ballagnak jól 
megrakott szekereiken s a nóta z a s, melyet 
rnél a városon végig is megreszkiroznak, azt 
igazolja, hogy nem volt rósz - aratasak.

»Kérelem. Tisztelettel keretnek azok, kik 
a sárospataki ref. leánynevelő intézetre kérő ive­
ket kaptak, hogy azokat folyó ho végéig küld- 
jék vissza. Kérészy István, ref. fogondnok.®

A sárospataki izr. nyilvános VI. oszt. ma­
gániskolában az i8872-évi zárvizsga folyó, hó 
13-án fog megtartatni, melyre a tisztelt szülőket 
és tanügy barátokat mély tisztelettel meghívja, 
Schneider Jakab, okleveles magántanitó.

A nagymihályi ezukorgyár létesítése érde­
kében, mint a Gazd. Értesítőből olvassuk, Nagy- 
mihályon értekezlet tartatott, mely a következő 
határozatot hozta: 1. Felliivandók mindazon ter­
mesztők, a kiknek a ezukorrépa mag kísérletre 
kiosztatott: hogy a szeptemberi gazdasági érte­
sítőben közzé teendő utasitís szerint, minden faj 
répából 2—2 példányt (mé$ pedig a legsűrűbben 
egymás mellett felnőtt egykekből) megnevezésé­
vel a termesztés helyének és a földminőségének 
f. év szeptember 30-ig a'Tddrész'ek, oldal-gyö­
kerek és zöld levélrészekbd megtisztított álla­
potban gr. Sztáray Antal írnak Nagymihályba 
küldjék be. 2. Az aláírási iv minden aláírónak 
tagok gyűjtése végett kiadatn rendeltetett. Az 
aláírási ivek kiosztandók egyszersmind a Nagy- 
mihályban és vidékén lakó lelkész uraknak, a 
kiknek hazafiasságától elvárja az értekezlet, hogy 
az eszmét a nép között népszerűvé tenni s őket 
az aláírásra megnyerni szívesek lesznek. 3. A 
beérkezendő ezukorrépák közül gr. Sztáray Antal 
ur által 1—1 példány Stummernek küldendő at 
vegyelemzés végett — ellenőrzés tekintetéből pe­
dig, a répák második példányainak ezukortar- 
talma az országos vegyelemzési állomáson álla­
pítandó meg. 4. Ha a répa minősége a követel­
ményeknek megfelel, a ezukorgyár felállítása kö-

kapom soha: képzelheted minő érzékenyen fog 
ez a vesztesség találni, most is csökken már a 
kedvem, akkor pedig bizonyosan határozottan 
földhöz ütöm a tollat.

Azt még is jól teszed, hogy Erdélyivel úgy 
a hogy, de csak megvagy; hogy őszinte jó em­
bered volna, azt hiszem abból semmi sincs, de 
én ellenségednek sem tartom. Irodalmi ellensé­
geidet eleitől fogva az csinálta: hogy nem híze­
legtél nekik, hiúságokat nem legyezhetted, Er­
délyi is azért nem bir egészen hozzád simulni, 
Cselejben pedig ezt teszik, ott hát jól és otthon 
érzi magát; gyenge lelkű emberek nem bírják 
meg az ellen mondás terhet; neki Cselejben min­
denki accordirozik, azért tetszik ott neki a világ! 
Nekem sem volt őszinte emberem soha; ahol 
lehetett egyet egyet csipett rajtam, hogy meg 
nem vérezhetett, az nem az ő körme szívességé­
nek köszönhető: azért én is ha Patakon járnék 
szívesen meglátogatnám. Vegyük úgy az embe­
reket barátom, a hogy árulják magokat s annyit 
fizessünk értök, a mennyit érnek; tökéletest ne 
keressünk e földön! Szilágyi Sándor végezetre 
bevégezte pályáját, múlt hó 20-án meghalt Pes­
ten, — azaz csak annyiban halt meg mint szer­
kesztő, mert akkor Pestről kitiltatván: Kecske­
méten professornak választatott, azóta ott lakik 
és nem leend többé szerkesztő. — A nagy-enyedi 
album 2 ik kötete aligha örökre betiltva nem 
marad s az előfizetők..? Keressék pénzüket ahol 
tudják! Az előfizettetek (ivtartók) pedig próbál­
ják előfizetésre bírni azt, ki egykor igy járt I 
Szász Károly most Moore Tamás költeményeiből 
fordított le nehányat, azt adja ki.

No Miklóska eddig csak vi aszoltam leve­

ledre; most újat valamit kellene írnom, ha. tud­
nék mit; vasárnap temettem el Jánosiban idősb 
Szathmáry Pált, nem ösmerted ? 72 éves volt,
de még egészen fiatal; okos, gazdag, viczes, 
sarcasticus öreg ember 1 Eleven, tavaly volt nyu­
gaton, jövő tavasszal Konstantinápoly felé készült, 
e helyett a sírba ment. Ungban is lakott a leg­
nagyobb fia Pál, tán ösmered?

Azt is ide irom, hogy jártam a minap. Az 
utczán ut inam kiált egy jókedvű, de nem részeg 
legény: Tiszteletes uram! Ne sajnáljon megállni 
kigyelmed! Tiszteletes uram! Kutya ilyen-amolyan, 
mondja meg kigyelmed nekem: ki az én apatm 
Csak egypár sor ir 'st arról tiszteletes uram . 
hogy ki az én apám ? 1 Képzelheted minő irtóz 
tató bolondul jött ez ki; a fiú tudniillik zabi 
vagyis fattyú gyerek; a korcsmába szemere 
vetették, hogy apja sincs, ebből támadt a ko­
média. u . ...

A hanvaikat üdvözöltem nevedben, ők is üd­
vözölnek téged; hát az ipamat Zsoldos Bénit 
nem ösmered ? Majoros volt az instructoruk, Dar 
vas Pállal laktak együtt; ez volt az, ki Majoros­
tól, midőn az a vallást magyarázta nekik ? ezt 
kérdezte rögtön minden öszvefüggés és bevezetes 
nélkül: p receptor uram van e veszet 
gólya?

Egyébiránt Miklóska megvagyok csendesen, 
feleségemmel együtt élünk és téged kedves nőcs 
kéddel együtt tisztelünk; henyélek és nem do - 
gozom semmit, múlt májustól óta semmit, de 
semmit sem csináltam. .

Isten veled kedves Miklóskám 1 éljetek bo * 
dogul és hagyd el a hideget, ha az téged e - 
nem hagy szerető barátod Misha*
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Bártfai levél.
— Eredeti tudósítás —

Az idén voltam először Bártfán, de többé 
oda nem mennék még akkor sem. ha azt tud­
nám, hogy az egészségem helyreáll it ásanak mód­
ját egyedül Bártían ejthetném meg.

Olyan az a Bartfa, akár egy zsibvásár 
sürögnek-forognak erre, arra, isznak, fürdenek, 
megest leülnek, újra esznek és ez igy meg} 
napról- napra.

No de ezzel még nem mondtam meg, hogy 
miért nem mennék többé Bártfara.

Hát azért!
Ahogy az ember belép a fürdőbe, azt se 

tudja kihez forduljon; valami emberforma meg­
mutatja, hogy itt az a lakás, amit kivettem, aztan 
az atyafi ott hagy a faképnél, mint szent 1 al az
olahokat. .

Valami »igazgatóság' formájú czimtaola van 
ott egy ablak fölött, de bizony ott csak biletta- 
kat osztogatnak, igazságot nem!

Egy hotel is tündököl, amelyikbe 25 csal ad 
megfér, a többi mind üres lakóház, cselédség 
nélkül és ha az ember nem visz magával csele 
det, mindent magának kell végezni, mert azok 
a háztulajdonos urak nem elég, hogy nem mél 
tóztatnak egy felügyelőt, vagy szolgaiéi ét a ház 
mellé adni, de még arról sem méltóztatnak gon­
doskodni, hogy az ember szép szóért, meg jó 
pénzért kapjon oda valakit.

Úgy 5—6 házra esik egy egy inspektor.
Ágybéliről szó sincs. Ha valaki például 

Bácskából ide fáradna úgy harmad, negyedma- 
gaval, ahogy szokás, el ne felejtsen ám ágybélit 
hozni, mert akkor megjárja. Pedig azok a tisztelt 
háztulajdonos urak gondolhatnának ám arra, hogy 
aki fürdőre megy, van. sőt kell, hogy ellátva 
legyen pénz dolgában és rá se hederit, ha töb 
vagy kevesebb egy-két flóressel, de megkívánja, 
hogy a kellő kényelem meglegyen, de ezt azok 
a tisztelt háztulajdonos urak nem firtatják, mert 
tudják, hogy akinek Bártfara kell jönnie, úgyis
eljön, aztán elbánhatunk velők.

így aztán megesik az is, hogy az ember 
kénytelen-kelletlen maga végzi a dolgát és bele 
törődik sorsába, addig, ameddig a tűröm olaja
el nem fogy.

Hát még a restauratió!
Molnár uram, derék magyar ember, tartsa 

meg a jó Isten erőben, egészségben, de fogadjon 
a mellé az egyszál kelner mellé legalább egy 
felet még, mert a mire a hús megérkezik, azt 
se tudja az ember, evett é levest vagy mi.-'

A hánv vendég van, azt mind azaz egy szál 
Péter nevű kelner szolgaija, végre az én kedves 
Molnár uram is megindul, hogy a „zahlen'-t 
kiáltókat kielégítse.

Valóságos középkori állapotok 1
Azután, mikor az ember el akar utazni 

Bártfáról, nincs ember, akitől kocsi dolgában 
felvilágosítást kapna, hogy hat »nem tudom, 
aligha nem, talán« ilyen formán küldik az embert
innen oda, onnan meg ide.

Ennek aztán az a vége, hogy holmi zsaroló 
fuvaros, miután nincs neki előírva, mennyit kö­
vetelhet fuvarber fejében, elkér egytől, 6 frtot, 
mástól pedig tizet, ahogy jön, előbb végig nézi 
a »Kundschaft* -ot és ha jó formás, akkor meg­
szorítja a dolgot.

Directió, rendőrség, ellenőrzés, semmi, 
a csirája sincs ott. „_noali fáradalmat

így aztan az ember PP ^mj szom.
kipihenendő, kénytelen meghallgatn 
széd amorosának szánt szerena e • hanem

A város kezében volna ez^ & be az
a város — gondolja maga an = hadd le-
ajtót majd valaki hátul* vagy M pe ■ 
gyen peí« - mint ezt szokás mondám^ $ ^

Pedig teremtugyse, hogy ka 
dóért, hogy úgy elvetik a gondját, azért
minden ember haza. -u. se tudta
azt p-’
Ujra ^r^éf töh "" erítbirnéí fordult rft

főbb H ."tv^s^emto^koliovore meg-

Darvas Aladár,

Különfélék.
Személyi hírek. B. Fillenbaum Ferencz 

kir. törvszéki elnök négy heti «abads =• (|lo-
utazott. Paxi Karoly honvedezredes uj allo
mása elfoglalása végett péntekén költözött e 
varosunkból. Szánk y Nándor kur. honvédé, 
redes tegnap az esti vonattal meger eze .

Népünnepély. Szent István napjan Buda­
pesten rendezendő nagyszerű népünnepély ezer 
tagú rendező bizottságába meg választatott lapun 
szerkesztője is s ma megkaptuk a »programmot, 
a gombjlyukban hordozandó jelvenynyel együtt. 
Annyi mindenféle érdekes dolog van e programúi­
ban, hogy valóban jól fog mulatni, aki ott lehet. 
Lesz például ökörsütés, a pecsenyéből ehetik aki 
csak hozzá fér. Ehhez aztán lesz szinten ingyen 
több hordó bor. (Annyi népnek!) Lesznek ver­
senyek is: friss viz-ivás verseny, legszebb hölgyek 
szépség versenye, legszebb női szemek versenye, 
kis kezek, nagy fejek, nagy orrok, nagy fülek, 
versenye, legmagasabbak, legalacsonyabbak, leg­
kövérebbek versenye stb. Aki teheti, ne mulas­
sza el meg tekinteni e népünnepélyt, amilyen 
még nem volt.

Lapunk közelebbi számában téves volt azon 
hírünk, hogy tűzoltóink a legenye-mihalyii állo­
mási főnök sürgönye folytán mentek volna a tűz­
zel meglátogatott a.-regmecziek segélyére, mert 
az egylet tagjai a helybeli szolgabiróság által 
szólittattak fel s ez rendelt alájuk kocsikat is. 
A beégett épületek nagy részt biztosítva voltak 
s az illető biztositó társulat részéről a tűzoltó egylet 
valószinüleg jutalomban is fog részesülni.

Egy hét-nyolez eves fiút fogott el szerdán 
a rendőrség, ki a Zsólyomkán egy ház íelgyujtása 
által illuminácziót akart rendezni- A „ki esi hen­
na gy« gézengúz azzal védekezik, hogy őt egy 
más fiú megöléssel fenyegette, ha a gyújtást meg 
nem kísérli. A tüzet ideje korán észrevették és 
sikerült azt beoltani. Azon egyént, ki a gyerme­
ket a gyújtásra bujtogatta, kipuhatolni nem si­
került és igy a bűnvádi eljárás alá nem vonható 
kis fiú szabad lábra helyeztetett.

Tűz. Pénteken éjjel, tizenegy óra tájban az 
u. n. Csörgő határszéli korcsma leégett. Az éj­
jeli őrség, mely a tűzoltó őrtanyán jelezte a ve­
szedelmet, nagyon is buzgón járt el; amennyiben 
a tüzet a városban levőnek jelentvén, a kürtös

1 loVnsság alarmiroztatott. Tüzol- 
vészjele által a la 8 ^ miután látták, hogy 
tóink szinten kiyo ^ a várostól, csakhamar
visszatérek^VHasonló tévedés már máskor .for-

őrszoba berendeztetm. Q, kor ,nem
A ZUg«anaook is viíradnak fel. Közelebb a

S71rhir^EáUal három vagy négy zugkávéhá- 
szolgabirosaö -.éltetett, minthogy a zarorakat
zas Pénzb,rafotatr miután fizet,fi nem akartak,
”eg "TorarTgyönyörüségesen hűvösre tétettek.
ejy P " I5 u.,y van értelme az ítéletnek —
ha az vég e Ts haftatik, de akkor még több ér-
telme vám ha a végrehajtás sngorral törte-

"ik mHodem szemtelenség. A keddi hetivásáron 
e<,y helybeli tisztességes nő krumplit vásárolt 
fi. kis géresi embertől s midőn annak fizetni 
akart W M. izraelita a nőt minden ok nélkül 
ellökte a szekértőt. A nő megbotránkozva a durva 
fö lépésen, csak ennyit szólt shagyjon nekem be- 
ké mert fizetnem kell,- W. ur meg erre azza 
felelt hogy a nőbe belérugott. Az effele föllépést 
a törvény csak pénzbüntetéssel sújtja, pedig az 
ilyen henczegö ur igazán megérdemelne a -

^Néhány hét előtt jeleztük, hogy felvidéki 
atyánkfiái nagy csapatokban vonultak le az al- 
firldre hogy az aratáson egy kis telere valót sze­
rezzenek be. Most már vissza felé ballagnak jól 
megrakott szekereiken s a nőtáras, melyet 
mél a városon végig is megreszkiroznak, azt 
ip-azolia hogy nem volt rósz - aratásak. 
g »Kérelem Tisztelettel kéretnek azok, kik 
a sárospataki ref. leánynevelö intézetre kérő ive­
ket kaptak, hogy azokat folyó ho végéig küld- 
jék vissza. Kérészy István, ref. fogondnok.c

A sárospataki izr. nyilvános VI. oszt. ma­
gániskolában az i88’/8-évi zárvizsga folyó, hó, 
13-án fog megtartatni, melyre a tisztelt szülőket 
és tanügy barátokat mély tisztelettel meghívja, 
Schneider Jakab, okleveles magántanitó.

A nagymihályi ezukorgyár létesítésé érde­
kében, mint a Gazd. Értesítőből olvassuk, Nagy- 
mihályon értekezlet tartatott, mely a következő 
határozatot hozta: 1. Feliiivandók mindazon ter­
mesztők, a kiknek a ezukorrépa mag kísérletre 
kiosztatott: hogy a szeptemberi gazdasági érte­
sítőben közzé teendő utasitís szerint, minden faj 
répából 2—2 példányt (méf pedig a legsűrűbben 
egymás mellett felnőtt egykekből) megnevezése- 
vei a termesztés helyének es a földminőségének 
f. év szeptember 30-ig a^Teldrész'ek, oldal-gyö­
kerek és zöld levélrészekbcl megtisztított álla­
potban gr. Sztáray Antal írnak Nagymihályba 
küldjék be. 2. Az aláírási iv minden aláírónak 
tagok gyűjtése végett kiadató rendeltetett. Az 
aláírási ivek kiosztandók egyszersmind a Nagy- 
mihályban és vidékén lakó lelkész uraknak, a 
kiknek hazafiasságától elvárja íz értekezlet, hogy 
az eszmét a nép között népszerűvé tenni s őket 
az aláírásra megnyerni szívesek lesznek. 3. A 
beérkezendő ezukorrépák közül gr. Sztáray Antal 
ur által 1—1 példány Stummernek küldendő at 
vegyelemzés végett — ellenőrzés tekintetéből pe­
dig, a répák második példányainak ezukortar- 
talma az országos vegyelemzési állomáson álla­
pítandó meg. 4. Ha a répa minősége a követel­
ményeknek megfelel, a ezukorgyár felállítása kö-

Mi az Arany hívását vagy jövetelét illeti: 
abból az idén semmi sem lett ; a mint Kassáról 
megszabadultam, Írtam neki, akkor még csak 
auguszt. közepe volt, remélem, hogy október 
elején kezdődvén iskolájok, szeptemberben lejö­
het, azonban ő egész családjával Szalontán a 
pátriában mulatván: ebből mi sem lett, arra az 
esetre hívtalak volna én téged, vagy hivattalak 
az Arany és Szász jövetelével, de egyikből sem 
lett semmi, sajnáltam volna, ha hideglelésed miatt 
ok itt lévén, te hozzánk nem jöhettél volna. Beh 
kapitálisán mulattunk volna együtt, mert ezek 
nem olyan legénykék ám mint Jánoska.

Az a vers, melyet nálam láttál németül 
Csörsz árka a Kertbeny fordítása volt s re­
mélem ez is fog paradirozni, vagy is inkább 
parodirozni a magyar, azaz IOO magyar költő 
közt, ad normám: 100 mese, 100 képpel; sze­
gény emberi csak nevet akar adni nem költe­
ményt ; én barátom egyébaránt, mitsem tudok 
a vállalatról, nem is akarok, tőled hallom az 
egészet, de téged is kérlek ki ne mondd senki­
nek, hogy velem tudattad, h'Agy én nem tudá­
som által menthessem magamat, mert én ugyan 
hozzá nem járulok, segédkezet neki nem nyújtok.

Engem barátom öt hét elteltével formasze- 
rint kihallgattak Kassán es azt mondák. mig 
Bécset megjárja vallomásom: addig megengedi 
a haditörvényszék és a tábornok ur, hogy haza­
jöhessek. Irományaim pedig addig ott maradnak, 
így én megszabadultam-e vagy csupán itthon 
vagyok nem tudom; annyi bizonyos, hogy iro­
mányaim oda vannak, talán ott is vesznek; csak 
nem egészen kész és nagy szeretettel dolgozott 
Virágregéim kézirata is ott van; ha meg nem

kapom soha: képzelheted minő érzékenyen fog 
ez a vesztesség találni, most is csökken már a 
kedvem, akkor pedig bizonyosan határozottan 
földhöz ütöm a tollat.

Azt még is jól teszed, hogy Erdélyivel úgy 
a hogy, de csak megvagy; hogy őszinte jó em­
bered volna, azt hiszem abból semmi sincs, de 
én ellenségednek sem tartom. Irodalmi ellensé­
geidet eleitől fogva az csinálta: hogy nem híze­
legtél nekik, hiúságokat nem legyezhetted, Er­
délyi is azért nem bir egeszen hozzád simulni, 
Cselejben pedig ezt teszik, ott hát jól és otthon 
érzi magát; gyenge lelkű emberek nem bírják 
meg az ellen mondás terhet; neki Cselejben min­
denki accordirozik, azért tetszik ott neki a világ! 
Nekem sem volt őszinte emberem soha; ahol 
lehetett egyet egyet csípett rajtam, hogy meg 
nem vérezhetett, az nem az ő körme szívességé­
nek köszönhető; azért én is ha Patakon járnék 
szívesen meglátogatnám. Vegyük úgy az embe­
reket barátom, a hogy árulják magokat s annyit 
fizessünk értök, a mennyit érnek; tökéletest ne 
keressünk e földön! Szilágyi Sándor végezetre 
bevégezte pályáját, múlt hó 20-án meghalt Pes­
ten, — azaz csak annyiban halt meg mint szer­
kesztő, mert akkor Pestről kitiltatván: Kecske­
méten professornak választatott, azóta ott lakik 
és nem leend többé szerkesztő. — A nagy-enyedi 
album 2 ik kötete aligha örökre betiltva nem 
marad s az előfizetőkKeressék pénzeket ahol 
tudják! Az előfizettetök (ivtartók) pedig próbál­
ják előfizetésre bírni azt, ki egykor igy járt I 
Szász Károly most Moore Tamás költeményeiből 
fordított le nehányat, azt adja ki.

No Miklóska eddig csak vi aszoltam leve­

ledre; most újat valamit kellene írnom, ha. tud­
nék mit; vasárnap temettem el Jánosiban idősb 
Szathmáry Pált, nem ösmerted ? 72 éves volt,
de még egészen fiatal; okos, gazdag, viczes, 
sarcasticus öreg ember! Eleven, tavaly volt nyu­
gaton, jövő tavasszal Konstantinápoly felé készült, 
e helyett a sírba ment. Ungban is lakott a leg­
nagyobb fia Pál, tán ösmered?

Azt is ide irom, hogy jártam a minap. Az 
utczán ut inam kiált egy jókedvű, de nem részeg 
legény: Tiszteletes uram! Ne sajnáljon mega ni 
kigyelmed! Tiszteletes uram! Kutya ilyen-amolyan, 
mondja meg kigyelmed nekem: ki az én apam 
Csak egypár sor ir 'st arról tiszteletes uram . 
hogy ki az én apám ? 1 Képzelheted minő irtoz- 
tató bolondul jött ez ki; a fiú tudniillik zabi 
vagyis fattyú gyerek; a korcsmába szemere 
vetették, hogy apja sincs, ebből támadt a ko­
média. . ...

A hanvaikat üdvözöltem nevedben, ők is üd­
vözölnek téged; hát az ipamat Zsoldos Bénit 
nem ösmered? Majoros volt az instructoruk. Dar­
vas Pállal laktak együtt; ez volt az, ki Majoros­
tól, midőn az a vallást magyarázta nekik ? ezt 
kérdezte rögtön minden öszvefüggés és bevezetcs 
nélkül: preceptor uram van e veszett 
gólya?

Egyébiránt Miklóska megvagyok csendesen, 
feleségemmel együtt élünk és téged kedves nőcs 
kéddel együtt tisztelünk; henyélek és nem do - 
gozom semmit, múlt májustól óta semmit, de 
semmit sem csináltam.

Isten veled kedves Miklóskám! éljetek bol­
dogul és hagyd el a hideget, ha az téged e - 
nem hagy szerető barátod Miska*
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• kérdéseknek — Stummer gyárossal való 
í'honvolitására Sztáray Antal gróf kéretett fel, 
Mkéretvén egyszersmind, hogy az úgy végleges 
létezésére és a mellékkörülmények részletes 
6 ^állapítására nézve is, az aláírási iveket aláirt 
^kelteket, lehetőleg október havában közgyü- 
fésre hívja egybe, a mely gyűlésre Stummer is
meghívandó.

Mulatság a — búcsún. Julius 30-an a vitányi 
, ugyan népes volt, összegyűltek oda a 

bUL\;zédos Vily, Radvány, Mikóháza, Regmecz,
Irt vasház a stb. községekből annyian, hogy mi 
>ld yv0it könnyebb a szent igéktől és pálinkától 
^Utasodon legényeknek, mint egy kis — ve- 

je5t rendezni ; rendeztek is olyat a minőt — 
reKet szokták mondani — alig látott — Európa. 
mm ejicr sajátságos ennek a mi tót népünknek 
bs Pkedesi módszere; a magyar paraszt oda 
r-t botjával a — füle tövire, a tót sokkal oko- 
H'bbnak tartja távolról a kővel való dobálást. A 
=a j hősöknek még a nők is segítettek, tele 
f^vel hordván mindenik a maga választottjának 
° követ. Harminczketten már a hűvösön vannak.
"U ‘jégverés. Mád és Tokaj vidékét az elmúlt 
héten ismét jégverés érte, mely a szőlőkben je- 
1 ntékeny karokat okozott.

Az A.-Bereczki-felé vezető utón a Nye- 
• key féle major előtti közlekedési hid oly-

" ira elhanyagolt állapotban van körülbelül egy
hőnap óta, hogy az átjárás rajta kivált éjjel - 

adhatni — életveszélylyel jár; miért is szük­
ségesnek tartjuk e hidra az illető hatóság figyel­
mét felhívni. , ^

Elgázolás. Csütörtökön múlt egy hete Csar-
nahó községben egy n.-bárii suhancz lovaival el­

it egy, az utszélen ülő két éves leány gyer­
meket, ki oly érzékeny sérelmeket, szenvedett,
hogy aligha életben marad.

Tofvaj-koldus. Borsi községben bizonyos 
c7Ílagvi Andrásné, vajdácskái illetőségű nő kol­
dulás* végett minden háznál bekopogtatott s a 
hol senkit sem talált honn, feltörte az ajtót s 
eayetmást — különösen rul anemüeket — part- 
foaása alá vett. Felhasználta a mezei munkaidőt.

ö __ Az »Ország-Világ« XXIII. füzete meg
jelent. Ifj. Ábrányi Kornél »Az egyedüli mod* 
czimü kitönő regényének folytatása, Kenessey 
Gizella .Egy pipiske története« czimu kedves 
elbeszélése, »A rejtélyes fehér hölgy" czimu vonzo 
angol novella, melyet Gonda Bélane nagy gond­
dal ültetett magyarra, Reviczky Gyula szép verse 
.Petőfi ellen* melyben egészen el van telve Deb­
recennel s Heine fordítások _ kepez^ a ^ltUl'° 
szépirodalmi részt. Ifj. Ábrányi Kornél .Két hét 
története" czimü tárczájaban erdekesen írja 
legújabb egyptomi mozgalmakat es vilagraszo o 
eseményeket. Alexandriáról is van egy hosszabb 
ismertető közlemény, azonkívül Simont^tenger­
nagy, Arabi pasa és Dervis pasa 
rokban és hü arczképben mutatvak be. Érdekes
a .különös órák* czimü ismeretterjesztő czik ,
valamint br. Horváth Miklós .Kriza emlékezete 
czimü közleménye is igen becses. Kepeiről ez­
úttal is elismeréssel szólhatunk. A » en 
nyéke* és egy részlet Nápolybol a le^abb ten­
geri kígyót és a szép jutalom ep>epnrADajak 
mind egyptomi képeket közöl: így az 
lemészároltatását, a bombázást, a menek okét 
stb. apró rovatai szintén jelesek s na^y ék_
meretességgel és szakavatottsagga sz dva-
Ajanljuk e kitűnő szépirodalmi kepes ns
sóink további figyelmére. R!°“zet“el. év.
és Waidl kiadóhivatalában. Előfizetési a Sy 
negyedre 2 frt 50 kr. félévre 5 egesz evre
10 frt. _____

Nyilvános köszönet.
Alóliruttak hálás köszönetimket fqezzuk ■

Stépán Gábor málezai földbirtokos urnák, to N 
tünk oly módon kívánt az ,^3 beaUta"! s= 
giteni, hogy mindnyájunk In^en
logépjén minden költség ne > jótjtemény
csépeltette ki, mely anny.val .s mkabb J° „k
volt reánk nezve, mive* A helyeznünk ter- 
elpusztulása után nem volt h j

mésünket. „ .. , ' ón
Kelt Málczán, 1880. 2.5J"'.

A málezai tüzkárosultak ne ^ y
Feszíóry Tivadar, fó'ldész.

könegyzö. G,sJ)ár Li$M, k. V.
földész.

Heti jelentés a budapesti gabonát ^ bizQ.
Budapest aug. 4. (Steiner Jozs g Az esős időjá- 
manyi üzlet tulajdonos jelentese.j készte­
ss akadályozza a cséplési munkaiatokat,
tek csekélyek, melyek nem eleng a hangulat l
fől érkezett rendelmények te jes. es Állomásokon |
r°ppant szilárd az árak eme e • eja(jások, úgy 
sokkal előnyösben eszközömé VaMék az ára-
hogy azok/kik a helybeli l^A**.*, ™inha 
kat, jelentékenyen szenvedne ' kiviteire, hogy a 
a feladási állomáson adnak , , tételeiben
gabonaszállitmáy a közvetlen ij , emelkedett 
tevábbithassék. Búza szilar 7 8 • frtig-
Tiszavidéki n*20 PestmegJ j kdt
Bánsági io-85-ig Fehérmegyei 10

pénz, tavaszra 9*83 pénz. Rozs 40 krral emel 
kedett 7-40 ig, Hatvan 7-20, Apcz Szántó 
715) Nyíregyház 650, Debreczen 6-65, 
őszre 7 írtig. Árpa 40 krral. emelkedett. Takar- ; 
mányaru 660-ig, Mezőtúron 6 20, Szob osz­
lón 6 f. égetni való Miskolczon 7 f. maláta 
Füzes-Abonyi 7-40, Érsekújvár 8 f. Zab 
szilárd, 7—7-40 ig kelt, Gyöngyösön 6-8o 
Szolnok 6-75, őszre 6-40 pénz. tavaszra 6-23 f- 
Tengeri változatlan, 7-60—775-ig, téli hóna­
pokra Gyergyámos 4-70 köttetett. 1883 Máj. 
Junirza. 5-92 pénz. Bab, törpe szilárd Gyöngyösön 
12-50—75-ig Moor 12-45 köttetett. Repcze szi­
lárd, bánsági 13-60 Káposzta 14-10 Vad repcze 
Aug. Sept.-re 750 —75-ig Nagykikindán 6-95 
Repczeolaj 37 f. Repczeol aj pogácsa 675 
Lenmag 14 f. 50. Közraktári illeték át­
menti forgalomban egy kocsirakomány után a fő­
városi közraktárakban 7 f. 5> az osztr- állam- 
vasút közraktáraiban 5 f. 25. Pénzelőleget 4 
kamatra nyújtok úgy feleimnek beraktározott 
árukra és állomási föladasi vevényekre. Zsák- 
köl csöndijt megbízóimnak hetenként darabon 

1j„ krajezárt számítva.

Hivatalos piaczl árki mutatás.
1882. augusztus 4 én.

100 klg. sulvuBúza
Gabona ioo s s
Árpa 100 s 9
Zab 100 » »
Kukoricza íoo 8 „
Burgonya 100 s s
Borsó 100 8 »
Lencse íoo s »
Paszuly 100 „ „
Köl. kása 100 s »
Vaj 1 liter. . . •
Szesz „ . . . •
Pálinka » ....
Marhahús I klgr.
Szalona uj s .... 
Sertés-zsir s .... 
Széna méter mázsa
Alom szalma „ • •

frt. kr.

T. K. 1430. szám.
1887

Árverési hirdetmény.
A szerencsi kir. járásbíróság, mint tkvi hatóság részé­

ről közhírré tétetik, hogy Körtvélyesi József monoki lakos 
végrehajtatnak His János monoki lakos végrehajtást szenvedő 
elleni végrehajtási ügyében, a végrehajtató reszere megítélt 
;o frt töke követelésnek s ettől i875. évi januarhol2-»k nap­
jától járó 6% kamatoknak 42 frt 20 kr. perbeli 16 írt 4 kn 
végrehajtási már megállapított, valamint jdeidegi 91 fr ?<j 
Urban felmerült költségeknek kielégítése veget a végrehajtás 
árverés Kis Jánosnak a monoki 829/a. sz. tjkvben tulajdonául 
felvett 500. hr. sz. 360 frtra becsült ház s annak tartozéka! 
és kertre 301. hr. 40 írtra becsült kert es a 3- XI- soJ “* 
q-za ] ->6q/a 1380/a. 1644/a. 1667/a. 1931 /a- l9°5/a- ~ / 5/ • 
Is 3000/b. hr‘. sz. 892 frtra becsül, >/r külteieki ingatlanra 
elrendeltetvén, annak megtartására határidőül 1882 évi szép 
temberhó 25-ik napjának délelőtti 10 óraja Monok községhá­
zához kiiüzetett.

Miről is az érdeklettek azzal értesittetnek :

1) hogv a megállapított kikiáltási ár a fenebbi becsár;
2) hogv a fent megjelölt ingatlanok ezen csupán egy 

árverési határnapon a kikiáltási áron alól is elfog adatni;
3) hogy árverezni kívánók tartoznak a kikiáltási árnak 

to°/0-át készpénzben vagy óvadékképes papírban bánatpénz­
képen a kiküldött kezéhez letenni;

4) vevő köteles a vételárt 3 egyenlő részletben és pedig 
az elsőt az árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 8 nap 
alatt, a másodikat ugyanazon naptól számítandó 30 nap alatt, 
a harmadikat ugyanazon naptól számítandó^ 60 nap alatt, 
minden egyes vételári részlet után az árverés napjától szá­
mítandó 6% kamatokkal együtt ezen kir. jbirósaghoz inté­
zendő két péidány és két felzeten szerkesztendő letéti kérvény 
mellett a tokaji kir. adó, mint letéthivatalnál lefizetni;

5) hogy jelen árverési hirdetmény kibocsátásával egy­
idejűleg megállapított árverési feltételek a hivatalos órák alatt 
ezen kir. jbiróság tkvi hivatalánál, valamint Monok községe
elöljáróságánál megtekinthetők. .

Kelt a szerencsif kir. jbiróság, mint tkvi hatóságnál.
1882. évi julushó 25. napján.

Tóth Pápay,
kir. aljárásbiró.

A bodrogközi Tiszaszabályozási társulat 1882 
évi julius havi munkaeredmánya.

^ogüLallLozás

Legjobban

1. Tiszatöltés-emelés, a Leányvár, Ricse,
Karád és Kenézlöi töltéseknél, föld­
munkások és napszámosok

2. Bodrogtöltés-emelés a Sárospatak, Be- j 
reczki Szoghi töltéseknél földmunkások 
és napszámosok

3. Földmunkások ésnapszámosok a csa­
tornánál

4. Bányászok, kotorok, kőművesek, nap- i
számosok a szerdahelyi, Szöghi, parterödi 
téseknél 60

550 38285.1I

400 29382.5 

430

! Eredeti Mayor
■ 25,000
> gép
, használat- j 

ban

A gyári jel­
vény

ijvántassék

30
:medailieni

S.-a.-Ujhely 8/5 1882.

Összesen : 144° 67667.6 ] 
Látta Diószegliy JíiilOS,

társ. aleírök
J t 00

Felelős szerkesztő és kiadó laptulajdonos
O 13 -U- T H B Xj E 3>.C x:

Főmunkatárs: FABKAS BERTÁI. 5^7.

TTTTÍhelyi kiállítón az első dij s arany díszoklevéllel, a zombori kiállításon a „ma- 
gyár ipar feljesztéseért“ dicséré oklevéllel jutalmazott, a magyar államgepgyan

- gözmozgonv és vaskeretü gözcséplőgépeért
íílaiil a S-a-lilt Ha, Mpm «»a*t b > W ™“bl *” l"IM|

szabad, járéány cséplőgépek, tisztító és zsákoló készülékkel

SEB MIK
ultrák anool Iranczia, amerikai és német mezőgazdasági gépgyáraknak, 

vezérágynőke, magyar, osztrák, angol, ,Köztelek. uu , , ...
J t . P® wtárát az általa legelőször behozott és legújabb és legsz.lar- 

ajánlja legnagyobb es dús■ tarta ^ lóerőre tisztitó ás zsákoló készülékkel, tovább kisebb
dabb szerkezetű járgány cséplőgépé 4 hajtásra, szalma és törek razoval, vagy a nélkül,
cséplőgépeit kézi, vagy i - lo J bükköny és zabválasztó valamint a mezogazdasag szakma-

választó rostáit. a legolcsóbb árak és kedvező feltételek mehet.
jába vago mind g> árjegyzékek kj,ánatra ingyen és bermentve.
4-6



GROSSMANN ÉS RAUSCHENBACH
Első magyar gazd. gépgyára Budapesten. 1 ]

R AKTÁR GROSSO!A3FN J.-nél, váczi-körut 76

cr
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Csak rövid ideig látható
» magyarhoni legnagyobb

világtárlat
tartalmaz 500 tájképet

és ncdio- Utazás a fold körül So perez alatt. — Teljes
átnézeti a filadelfiai, bécsi- és páns, veagk.ak.tasoknaL
_ Legújabb látványok a harczterrol. — A legsze 
opera ° operetté és balletek a párisi operahazbol. - 
Mozogható latszekrények. -
Parist* a 11 és Bj058^é»S»<tn. IsWs-’ ^
legszebb hölgyei, ____

_ Krisztus Pilátus előtt.
r Munkácsi Mihály festményéről vett óriási fénykép.
í látható: a „Veres ökör“ udvarán levő sátorban
! reggel 8 órától este io óráig, — este fínyes kivilágítás mellett.

1 Belépti díj 15 hr.
I Reményiem, hogy a n. é. közönség látogatásával mentöl
; tömegesebben megtisztel mely tiszteletté
j LINDNER KAROLY, Budapestről.

I

Termény-raktár, előleg- és bizományi üzlet.
A magvar leszámítoló és pénzváltó-bank ajánlja a t. (. v m—i“'!x 

és kereskedők figyelmébe közraktárait Budapesten, Szegeden, raktárait xe- 
mesvarott és Barcson. Itt mindenütt a t. ez. közönségnek szolgai:

Íj Egészséges raktárakkal, termények és áruk beraktározására, kezelésére kirak­
tározására vagy tovább küldésére. , ,, i.;:n=A„PvPt

2) A terményeket átveszi, kölcsön zsákokat ád, szállítási es egyl ) h ^ v
előlegezi, az igv átvett terményeket tűzkár ellen biztosítja. ,

& 3) Olcsó" kamatláb mellett előleget ad a beraktárolt, sőt már a czimere feladott
terményekre. , ,, _ , . ■

4) Elvállalja a reá bízott termények bizománybám eladasat akar a Mütki <.
másokról, akár pedig raktáraiból. , , , ,

Vállalataink számára úgy a vasúti mint a gözhajózási társulatok részéi ol sok
rendbeli előnyöket nyertünk, melyek t. megbízóink javára szolgálnak .

Szó- vagy írásbeli felszólításra úgy nyomtatott üzlet és díjszabályainkkal mint min­
den irányú felvilágosítással szívesen szolgálunk.

A Budapestre intézett küldemények czimzendök: A magyar leszámítoló 
és pénzváltó-bank közraktárainak Budapesten, állomás közraktárak magy. 
kir államvasutak. — Szegedre: A magy. leszámítoló és pénzváltó-bank köz­
raktárainak. Cs. kir. szab. osztrák államvasut-állomás. Temesvárra: A magy. leszá­
mítoló és pénzváltó-bank raktárainak. Cs. kir. szab. osztrák államvasut-állomás. BarCora. 
A magyar leszámítoló és pénzváltó-bank raktárainak. Cs. kir. szab. déli vasut-állomás.

2—3 Magyar leszámítoló és pénzváltó-bank.

Árverési hirdetmény.
Néhai Weisz Salamon hagyatéki csőd­

tömegéhez tartozó gazdasági felszerelvé­
nyek, marhaállomány és több ingóságok 
a csődválasztmánynak folyó évi junuis 24-én 
kelt határozata folytán, Berettőn a helyszí­
nén f. évi augusztushó 17-én d. e. 9 órakor 
nyilvános árverésen s készpénz fizetés mel­
lett el fognak adatni; erre a venni szán­
dékozók ezennel meghivatnak.

Kelt S.-a.-Ujhely, 1882. jun. 28-án.

Juhász Jenő,
^^ tömeggondnok.

Alulírott azon oknál fogva, mert raktáromat jövőre 
tetemesen megnagyobbítom a

jelen nyári évadra szóló
nagyválasztéku férfi-divatczikkeket, nevezetesen : 
saját készítésű fehér és színes férfi ingeket, 
lábravalót harisnyákat, zsebkendőt, leg­
újabb divatu nyakkendőket, nap- és esernyő­
ket, séta-botokat, illatszereket, por- és 
esököpe nyékét, utaz ót akar ók at és plai- 
deket stb.

meglepően olcsó áron végeladóm
Bátor vagyok tisztelettel kijelenteni, hogy ezen elá- 

rusitás nem a szokásos név szerinti végeladás, — mely 
közönséges reclamnál nem egyéb, — ellenkezőleg al­
kalma nyílik a nagyérdemű közönségnek az árak tény­
leges leszállításáról meggyőződni. 2—10

Vidékre: Ingkelmemintákkal bérmente szolgálok 
és megrendelések pontosan eszközöltetnek.

KARIKÁS LAJOS
fehérnemű és férfi divatáru-üzlete

Budapesten, V., Dorottya-utcza 3. sz.

ereskedelmitanintézet
DEBRECZENben.

Államsegélylyel tartatik fen. Áll 3 évfolyamból.
Egyenrangú és jogú tanintézet a budapesti kereskedelmi akadémiával.

Végzett hallgatók az egy évi önkéntes katonai 
szolgalat kedvezményében részesülnek s azonnal nyernek 
alkalmazást. Elhelyezésükről a tanintézet gondoskodik.

A legközelebbi tanév 1882. szeptember i-én nyílik meg.
Értesítőkkel és részletes felvilágosítással készséggel szolgál 
Debreczen, 1882. július hó

2 _6 az igazgatóság.

l^özl^ed.’veltség'TÖ.

krakóicserépkályhakbó
ez idén is legnagyobb választásra berendezett
¥Z _____ V

5—6

tartván, van szerencsém azokat, a nagyérdemű közönségnek ajánlani.

rBMm'u ösveg-t:
vasüzlet Eperjesen.

Képes árjegyzék kívánatra bérmentve.
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Nyomatott S.-a.-Ujhelyt, a ,,Zemplén" §;yorssajtóján.
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